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SECCION ACUSTICA

-Disefo asimétrico para una mejor optimizacion de la respuesta polar.

-Graves : Altavoz 12" con bobina mévil de 3" de doble cara de 420W RMS 1600W PICO

-Medios : dos altavoces de cono de 6.5" de 1.5" de bobina mévil con estructura magnética de neodimio de 120W
RMS 480W PICO cada uno.

-Agudos: 3 motores de compresién de 1" de boca con estructura magnética de neodimio y diafragma de polimero
técnico de 1./5" de 80W RMS 240W PICO cada uno.

-Potencia del sistema : 900W r.m.s. / 3.600W PEAK.

-Respuesta en frecuencia : 58-19500 Hz (-6dB])

-Muy poca curvatura del frente de ondas para obtener unas excepcionales caracteristicas hasta los 19.500 Hz.
-Dispersion horizontal constante hasta 16 KHz:

-90° (-6dB])

-110° (-10 dB)

-Dispersion vertical : Definida por el tamafo del array y los dngulos entre cajas. Facilmente calculable mediante
software.

SECCION ELECTRONICA

-Tres vias activas autoamplificadas

-Controles independientes de fase en vias de medios y agudos
-Controles independientes de potencia en cada via
-Filtros de Linkwitz-Riley

-Ecualizadores de fase minima para optimizacion

-Tres amplificadores de potencia:

-Via de graves: 500W RMS 2.000W PEAK

-Via de medios: 400W RMS 1.600W PEAK

-Via de agudos: 400W RMS 1.600W PEAK

-Filtro paso-altos seleccionable: modo 90Hz - Todo rango
-Ganancia del sistema seleccionable: +3dB, 0dB, -3dB.v

ACOUSTIC SECTION

-Asymmetric design for better optimize pattern control

-LOW :12" speaker 3" double side voice coil 420W RMS

-MID :Twin 6.5" neodymium structure speakers 1.5" voice coil 120W RMS each
-HIGH:3X1" neodymium drivers 1.75" polymer diaphragm 80W RMS each
-System Power: 900W RMS , 3600W PEAK.

-Frequency Response : 58-19500 Hz (-6dB)

-Low wavefront vertical curvature for extreme HF performance

-Constant horizontal dispersion up to 16KHz:

-90° (-6dB)

-110° (-10 dB)

-Vertical dispersion : Defined by size of the array and splay angles between boxes. Software definable

ELECTRONIC SECTION

-Self-Powered three active way

-Independent phase control in medium and high way
-Independent power control in each way
-Linkwitz-Riley filters.

-Minimum phase equalizers inside

-Three power amps:

-low way: 500W RMS 2000W PEAK

-Mid way: 400W RMS 1600W PEAK

-High way: 400W RMS 1600W PEAK

-High-pass filter selectable : 90Hz or full-range mode
-System gain selectable : +3dB, 0dB, -3dB.
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El sistema FALCON 12 EVO de MUSICSON es un recinto line array autoamplificado de tres vias activas
de muy altas prestaciones disefado para su empleo en eventos o instalaciones tanto fijas como maviles,
en abierto o en cerrado, sin importar las dimensiones del recinto o sala a sonorizar.

DESCRIPCION DEL SISTEMA

Siguiendo todas las reglas y normas para el correcto disefo de un sistema line-array y con el fin de
crear un frente de ondas lo mas plano posible, el disefio asimétrico de la caja ha permitido la optimizacion
de forma independiente de los difusores y guia-ondas de las vias de medios y agudos para obtener un
sistema mas potente y eficiente que los sistemas de radiacion directa.

El sistema FALCON 12 EVO monta tres etapas de potencia capaces de aportar hasta un 20% mas de
potencia de la necesaria para cada via.

La salida de estas etapas estd controlada por sendos controladores de potencia con parametros
fijos y 6ptimos de time attack, time release y compression ratio.

FALCON 12 EVO is a self-powered compact line array enclosure designed to deliver superb performance
to concerts, speech and all types of portable or fixed venues.

Following all the rules and philosophy of line array-s design with the purpose of creating a very low
vertical wavefront curvature, the asymmetrical box design was used to optimize horn design in medium
and high frequencies to produce a more powerful and a efficient than direct radiator systems.

FALCON 12 EVO has three built-in power amplifiers capables of provide 20% more power than necessary
to provide each way. Outputs of this three amps are controlled by independent power controls with fixed
and optimal settings of time attack, release and compression ratio.
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Adem3s, a diferencia de todos los sistemas del mercado, el FALCON 12
EVO cuenta con tres leds de alta luminosidad en la rejilla frontal que informan
al técnico de sonido del nivel de potencia al que esta trabajando el sistema.

La ganancia general del FALCON 12 EVO se puede variar entre +3dB,
Odb y —3dB para controlar mas facilmente la potencia acustica a lo largo del
recinto a sonorizar. El usuario también puede seleccionar dos modos de
funcionamiento : todo-rango o con filtro HPF a 90Hz.

Main difference with others systems is that FALCON 12 EVO has three
superbright
led”s in the grill to inform FOH engineer the level of power the
system is working.

System gain is selectable between +3dB, 0db and —3dB to control
easier the acoustic power along the venue. User can also select between 90Hz
high-pass mode or Full-range mode.

Para aislar los elementos previos, como circuitos de
control y etapas de potencia, de la fuente de alimentacidn
a 220VAC, se ha empleado un recinto blindado a modo de
“jaula de Faraday”. De esta manera, se ha aislado el sistema
de ruidos inducidos por radio-frecuencia impidiendo que se
reproduzcan por los altavoces.

Power amplifiers and control circuits (filters, power
controls, optimizers,..) are isolated through a "Faraday cage”
from main 220V AC to avoid any interference (like generated
by dimmers for instance] even R.F interferences.

Se dispone de un software para poder
simular la presion en dB de un montaje de FALCON
12 EVO en funcién de la distancia, en cuatro
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La seccion de graves consta de un altavoz de 12" especialmente
tratado para soportar sin deterioro factores climatoldgicos como
humedades de alto porcentaje e incluso lluvia. Se ha disefiado un
sistema réflex para aumentar su rendimiento en frecuencias muy
bajas. Este altavoz, se ha construido con una bobina mévil de 3” con
tecnologia de doble bobinado (bobina a ambas partes del soporte ]
que optimiza su rigidez estructural para evitar deformaciones, y
mejora sus propiedades térmicas optimizando su refrigeracion y
reduciendo asi la compresion de potencia y sensibilidad debido al
efecto de la temperatura.

Low frequency section consist in a 12” weather resistant
speaker in a bass-reflex cabinet to extend low frequency response.
This speaker
has a 3” double side technology voice coil to optimize structural
strenth and thermal properties reducing power compression because
of temperature.

La seccidn de Medios, también llevan un tratamiento anti-humedad en
el cono, consta de dos altavoces de cono de 6.5” acoplados a un guia-ondas
construido en madera especialmente disefiado para obtener la mayor eficiencia
posible con la minima distorsion obteniendo mejores rendimientos que los
sistemas de radiacion directa. Los altavoces de medios estan construidos con
bobinas méviles de 1.5” trabajando en una estructura de ndeodimio muy
potente. Asi mismo, los conos de estos altavoces también estan tratados para
soportar condiciones atmosféricas extremas (humedad, lluvia, calor ,etc.].

Mid frequency section consist in 2 twin weather resistant speakers of
6.5”in a plywood made horn design for maximum efficiency. Midrange devices
are built with 1.5” voice coil in a very powerful neodymium magnet structure.

La seccién de agudos consta de tres motores de 1” de boca montados
verticalmente sobre un difusor construido en madera que genera una curvatura vertical
del frente de ondas extremadamente pequefia (4mm.]) con lo que se asegura una
coherencia total sin interferencias destructivas entre cajas hasta los 19500Hz. Los
motores de compresion estan construidos con una bobina mévil de 1.75” trabajando
en un potentisimo grupo magnético de Neodimio. El diafragma de los motores esta
hecho de un polimero especial que mejora la respuesta a muy altas frecuencias y eleva
la vida util del grupo mavil debido a su menor deformacién por el movimiento, reduciendo
asi su coeficiente de distorsiéon armdnica.

High frequency section consist in three 1” throat drivers working in a dedicated very
low vertical wavefront curvature horn also plywood made. The wavefront curvature is
4mm (0.157”] to obtain a perfect coupling up to 19500 Hz. High frequency drivers are
constructed with 1.75” voice coil in a very powerful neodymium magnetic
structure. The drivers diaphragm are made of a special polymer to reduce harmonic
distortion and improve high frequency response.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

- Rango de frecuencias /frequency resp. (-6 dB) 58 — 19500 Hz
- SPL de pico maximo/max. SPL LF: 132dB
MF: 136dB
HF: 140dB
- Covertura horizontal/horizontal coverage  (-6dB) gge (up to 16 KHz)
(-10dB) 110° (up to 16 KHz)
- Cobertura vertical/vertical coverage Depende del array y ajustes/Size & splay angle dependent
- VIA DE GRAVES/LOW FREQUENCY
- Transductor/transducer ARP -1LM12300
- Potencia admisible/power handling 420 WRMS 7 1680 W Peak
- Sensibilidad/sensitivity 99 dB (1W/1M)]
- Impedancia/impedance 4 OHM

- Frecuencias de respuesta/frequency resp. 58-400 Hz (-6dB filter)
- Didmetro de bobina/voice coil diameter 3" (doble bobinado/double side)
- Soporte de bobina/voice coil former Kapton

- VIADE MEDIOS/MID FREQUENCY

- Transductor/transducer 2 x ARP - M640/ND (neodimio/neodymium)
- Potencia admisible/power handling 240 WRMS /960 W Peak

- Sensibilidad/sensitivity 105dB (1W/1M)

- Impedancia/impedance 8 OHM cada altavoz

- Frecuencias de respuesta/frequency resp. 400-1.800 Hz (-6dB filter)
- Didmetro de bobina/voice coil diameter 1,5"
- Soporte de bobina/voice coil former Kapton

- VIA DE AGUDOS/HIGH FREQUENCYS

- Transductor/transducer 3 x ARP - MH180/N (neodimio/neodymium)
- Potencia admisible/power handling 240 WRMS /960 W Peak

- Sensibilidad/sensitivity 113 dB (1W/1M])

- Impedancia/impedance 16 OHM cada motor/each dirver

- Frecuencias de respuesta/frequency resp. 1.800-19.500 Hz (con filtro -6dB)

EI FALCON 12 EVO se ha disefado para funcionar con o sin unidades de subgrave dependiendo del uso que se le vaya a dar.
Para cambiar el modo de funcionamiento del FALCON 12 EV0, basta con cambiar el conmutador del panel trasero a la posicion
highpass 90Hz . MUSICSON aconseja el uso del subgrave SUB218-BS.

3.-RECINTO:

-ANCHURA/WIDTH: 900 mm

-ALTURA FRONTAL/FRONT HEIGHT: 390 mm

-ALTURA TRASERA/REAR HEIGHT: 335mm

-PROFUNDIDAD/DEPTH: 505 mm

-PESO(NETO)/WEIGHT (NET): 60 Kg

-REJILLA/GRILL: Acero acabado en EPOXY. Foam acusticamente transparente.
Black epoxy-coated perforated steel with acoustically transparent foam.

-ACABADO/FINISH: POLYUREA

-RIGGIN: Integrado en la caja/Integrated flying hardware

-CONECTORES/CONNECTORS: SENAL/SIGNA - NEUTRIK XLR-3 ENTRADA-SALIDA/IN-OUT

ALIMENTACION/POWER - NEUTRIK POWERCON 250V/20 A



C/Dr.Mora Sanz s/n - 46920
Mislata - VALENCIA (Espafia)

Teléfono / Tel.:
FAX:

Servicio técnico / Technical service:
Departamento comercial:

Departamento exportacién / Export department:

Administraciéon / Administration department:

www.musicson.com
musicson@musicson.com

(+34) 963 790 358
(+34) 902 152 906
(+34) 963 793 751

(130963 36 209 ‘l MUSICSON

(+34) 963 136 287
comercial@musicson.com
(+34) 963 136 288
export@musicson.com
(+34) 963 136 286

Se prohibe la reproduccién total o parcial de este documento por cualquier medio. Todos los textos e imagenes son propiedad de MUSICSON s.I.




